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Zacindm lidstvo milovat po vzoru Marata:
abych jeho nejmensi ¢dst ucinil stastnou,
byl bych snad schopen vyhladit zbytek ohném a mecem.

Vissarion Grigorjevi¢ Bélinskij, 1841






Kolik mytu je v mytu. Uvod

Zkusme si predstavit proces Felixe Edmundovice Dzerzinského. Mohl
by vypadat takto?

,Ctény soude, snad vsichni jsme slyseli o udalosti, ktera se odehrala v kan-
celéti velitele Ceky na Lubjance na za¢atku zai{ 1918, tésné po atentatu na
Lenina.“ Prokurator zvedne ruce a gesty prehrava onu scénu: ,,Fanny Kap-
lanova, ktera se pokusila zabit viiddce revoluce, byla dovedena do kancelare
soudruha Dzerzinského. Cekali tam na ni tfi muzi. Dzerzinskij sedél za stolem
a koutil, komisat Zerson stél uprostfed s rukama v kapsach a éekista s asijsky-
mi rysy, asi Ciflan, ktery divku ptivedl, se postavil k oknu. Zbita a zmucena
Fanny Kaplanové s ndikem padla na zem. Zerson k ni pfistoupil, sehnul se
a polozil ji nejprve jednu a pak druhou otazku. Kaplanova zkousela odpovidat,
ale mluvila tak nezretelné a chaoticky, Ze ji nebylo rozumét. Vtom prisel do
kanceléte druhy vysetiovatel, mladii Cifian. Zerson pokynul hlavou. Mladsf
podal star$imu maly hrnecek a potom priskocil k divce. Jednou rukou ji chytl
za hlavu, ve druhé se mu zablyskl ntiz. Vsunul ostfi do stisknutych st lezici
divky. Kdyz je bolesti oteviela, star$i Cifian ji dovnitf nalil trochu kapaliny z hr-
necku,“ v té chvili prokurator umlka a rozhlizi se po soudni sini. ,,Kaplanova
se zacala dusit, zrudla a zbledla. Snazila se ¢ekistovi, ktery ji drzel, vytrhnout,
valela se po podlaze a hlavou, rukama i nohama tloukla o zem. Dzerzinskij
vysko¢il zpoza stolu, nechapal, co se to déje. Cifian mu poslusné vysvétlil, ze
to byl rozehraty vosk. V krku ztuhne a obét dusi. Divka se chytila za hrdlo,
nehty si drasala usta, ale vosku se zbavit nemohla. Dzerzinskij to vydrzel jen
chvili. Vytahl revolver a dvakrat vysttelil. Prvni vystrel patfil atentatnici. Druhy
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usmrtil star§iho Cifiana.! Ctény soude, tak byla zabita Fanny Kaplanova.*
Posledni slova prokurator pronesl tak hlasité, ze ozvéna, ktera se odrazila od
klenby, zaznéla v sini jako kanonéda. Cast publika stahla hlavu mezi ramena.

»Ctény soude, rozhodné protestuji!“ vyskocil obhgjce. ,Udélost, kterou
nam vyli¢il pan prokurator, neni podlozena dukazy. Bylo to pfesné
naopak,“ mluvil rychle, ale diirazné. Vypadal sebejisté a dobfe pripra-
veny na preli¢eni. Posunul si bryle. ,,Dzerzinskij ucil cekisty, jak roze-
znavat a zneSkodnovat nepratele. Pozadoval po nich prisné dodrzovani
leninskych zasad revolu¢ni zakonnosti a spravedlivého zachazeni se za-
drzenymi. KdyzZ se na konci tinora 1918 dozvéd¢l, Ze se jeden z cekistt
dovolil chovat k zadrzenému hrubé, osobné vedl v této véci vysetfovani.
Ve vysetfovacim protokolu Dzerzinskij poznamenal: Komise se rozhodla
vinného prisné potrestat a v budoucnosti postavit pred soud kazdého, kdo
by si dovolil ublizit zadrzZenému.” Takovy byl Dzerzinskij.“ Vtom obhadjce
umlkl, protoze jeho projev vyvolal v sini vinu nesouhlasu.

»Hanba! Lze! Pfesné tak to bylo!” misily se vyktiky lidi pfihlizejicich
procesu. Nékdo hlasité lapal po dechu, kdosi jiny vstal, nervézné maval
rukou a snazil se néco zakticet. V sini to vielo ¢im dal tim vic. ,Ticho,
prosim, klid!“ zasahl soudce a klepal kladivkem. ,,Nebo necham vyklidit
soudni sin!“ Ale nikdo ho neposlouchal. Lidé v publiku se stale vzrusené
dohadovali. ,Chceme sly$et pravdu!“ neslo se ze vSech stran. Publikum
se uklidnilo az po prichodu tfi urostlych prislusnika soudni straze, kteri
se na zavolani soudce objevili uprostred siné.

»Vazeny pan obhdjce se plete!“ znovu se ozval prokurator. ,,Ctény soude,
dovolim si na chvili odbocit od osoby obvinéného a zastavit se u institu-
ce, kterou Felix Dzerzinskij stvoril. Nezapomenme,“ zacal, ,,ze rudy teror
propojil ideologické obsese bolseviki s lidovou kulturou nésili. Cekista
byl jejich syntézou. Byli to divoci namornici a vojaci polosileni nenavisti
k lidem nosicim bryle, ke vzdélanym, dobfe zivenym lidem s liberalnimi
nazory, neuméli si predstavit svét jinak nez jako neustalou arénu plnou
nasili, a také krimindlnici, chuligdni a psychicky nemocni - ti viichni tvo-
fili okruh, z néjz Ceka rekrutovala sviij dorost,“ zalobce na chvili umlkl,
aby zjistil, jak zaptisobil na shromazdéné. A pak pokracoval: ,Vsude tam,
kde cekisté potirali tfidniho nepfitele ve sluzbach revoluce, dochazelo

Citat je upraven a prizptisoben pro potfebu smysleného procesu s Dzerzinskym.
Viz Bogdan Jaxa-Ronikier, Dzierzy#iski. Czerwony Kat, Oficyna Cracovia, Krakéw 1990.
2 Do scény z fiktivniho procesu je vlozen citét z knihy: Aleksander Chackiewicz, Feliks

Dzierzynski. Studium biograficzne, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 1968.
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k nepfedstavitelnym odpornostem, které zcela zastinovaly bolsevickou
dramaturgii. Obéti byly vhazovany do varici vody, stahovany z ktze, na-
pichovany na kil, paleny nebo pohrbivany zaziva, nahé vyhanény na ulici
v zimnim mraze a polévany vodou, az zmrzly jako ledové sochy.’ A kdo za
ty bestiality nese zodpovédnost? Obvinény Felix Edmundovi¢ Dzerzinskij!
Velitel Vseruské mimoradné komise pro boj s kontrarevoluci a sabotazi!*

Soudni sin pfi téchto slovech ztuhla. Lidem prebéhl mraz po zadech.
Vsichni se ted zahledéli na obhajce. Ten soudci naznacil, Ze si chce vzit slovo.

»Ctény soude, dovolim si tvrdit, Ze obvinény o takovém chovani nic ne-
veédél. Kdyby védél, urcité by mu zabranil a vinici by byli po zasluze potres-
tani,” prohlasil. ,,Podle jeho smérnic byly vSechny vySetfovaci metody ve
shodé s revolu¢ni zakonnosti. Nedopoustél se zadného zneuzivani moci.
Zatceni byli usvédc¢ovani na zadkladé konkrétnich fakt, dokumentt a své-
deckych vypovédi. Nevinni byli ihned po prokazani propusténi a byla jim
také poskytovana pomoc pti hledani prace a bydleni.* Na osobni prikaz
Dzerzinského!* obhdjce udélal pauzu, aby se nadechl. ,,A ohledné krutosti,
které pachali rudi, nelisily se ni¢cim od téch, které na bolsevicich pacha-
1i bili,“ fekl a zdvihl nad hlavu husté popsany list papiru. ,,Na ptiklad ve
Votkinsku méli na lodich smrti zabit vice nez tisic lidi (kazdy den zabili
vice nez deset lidi). Zatcené zastrelili, probodli bajonetem nebo jim rozbili
hlavu. Podobné popravy probihaly také v Izevsku. Velitel mésta, Suvorov,
meél pfi této prilezitosti prohlasit (zfejmé prehanél): ,Dobijim uz ¢tvrtou
tisicovku komunistt. Neplytvejte na né kulkami, sta¢i $avle a polena.” Po
druhém dobyti IZevsku bilymi vojaci z Kol¢akovych oddilii poslali po fece
Kamé vory plné sibenic ovésenych mrtvolami rudych - stejné jako to pred
dvéma stoletimi délali carsti dustojnici s kozackymi vzbourenci.® Slibuji,
ze mam k dispozici mnohem vice podobnych priklada...*

V soudni sini se mezitim zdvihl takovy kfik, Ze soudni straZ musela
nasilim vyvést nékolik nejhlasitéjsich jedincti. Soudce na hodinu prerusil
preli¢eni, aby shromazdéné uklidnil.

Do scény z fiktivniho procesu je vlozen citat z knihy: Jérg Baberowski, Czerwony
terror, PWN, Warszawa 2009. (Jorg Baberowski, Rudy teror: déjiny stalinismu, Brana,
Praha 2004, preklad Jiti Pondéli¢ek.)

* Do scény z fiktivniho procesu je vlozen citat z knihy: Towarzysz Jézef. Wspomnienia
o Feliksie Dzierzyniskim, Ksiazka i Wiedza, Warszawa 1977.

> Do scény z fiktivniho procesu je vlozen citat z knihy: Andrzej Witkowicz, Wokét

terroru biatego i czerwonego 1917-1923, Ksigzka i Prasa, Warszawa 2008.
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Proces s Felixem Dzerzinskym se nikdy neuskute¢nil. Ale kdyby ano,
obvinény by stanul pod palbou podobnych obvinéni. Pro jedny to byl
Rudy kat Ruska, pro druhé do morku kosti poctivy a dobry ¢lovék. Od
okamziku zaloZeni V$eruské mimoradné komise pro boj s kontrarevoluci
a sabotdzi — zvané hovorové Ceka - se stal vieobecnym objektem z&jmu.

Na musku si ho vzalo celkem pochopitelné zejména polské verejné
minéni. Na jednu stranu byl velmi mlady polsky stat po dvou letech ne-
zavislosti nucen ke konfrontaci se silnym nepfitelem, ktery chtél ve jménu
novych hesel obnovit stary mocensky rad, na stranu druhou - tento rad
podporovala i skupina Polakt s polskym tviircem sovétskych bezpecnost-
nich sluzeb v cele. Nechut k potencialnimu $éfovi Polské republiky rad,
jimz by se Dzerzinskij stal, kdyby v roce 1920 bol$evici vyhrali, byla tedy
opravdu od@ivodnéna - ale zaroven prehnand. Jeho mezivale¢ny obraz je
portrétem jako vystfizenym z propagandistického plakatu obdobi bitvy
u Vars$avy: rudy vrah a psychopat s vycenénymi upifimi tesaky, chutné
sousto pro literaturu.

Vzapéti po jeho smrti v roce 1926 vysly cetné vzpominky, zejmé-
na v tisku spojeném s jeho politickym ktidlem. Pronikly jen k uzkému
kruhu ¢tenart a odpovidaly jejich pochopitelnym ocekavanim. Poptavka
po senzaci na téma bolSevické vérchusky, nejlépe v podobé popularnich
drbd, byla tak velkd, ze poskytovala velky prostor autorim detektivek
a Cervené knihovny.

Paradokumentarni roman Ferdynanda Antoniho Ossendowského Lenin,
vydany v roce 1930, si rychle podmanil nakladatelsky trh. Na daveéry-
hodnosti mu dodavala i biografie autora, ktery béhem obcanské valky
pobyval v Rusku. Zaprisahly antikomunista Ossendowski samoziejmé
predaval Zapadu cenné informace, naptiklad o financovani Leninovych
aktivit némeckou monarchii, ale sam, protoze spolupracoval s bilymi,
mél vétsinu zprav z druhé ruky. Nikdy nepoznal osobné vladce Kremlu,
které popisoval, proto ve svém spisku o jednom ze striijcti diktatury pro-
letariatu volné misi fakta a myty a nechava peru svobodu s nonsalanci
grafomana. Dzerzinskij je tu pfedstaven v nejhorsim svétle — ve skute¢né
hollywoodském stylu hororii o hrabéti Drakulovi. Celé zlo boldevického
Ruska se koncentruje v ¢lovéku, jimz sam Lenin opovrhuje a jehoz se titi.

Ossendowski nebyl se svymi ndzory osamoceny. Curzio Malaparte,
italsky spisovatel a novinar, napsal po navstévé SSSR knihu Legenda
Lenina s fikénimi prvky, v niz se zminuje o tom, Ze Lenin citil k séfovi
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Ceky téméf fyzicky odpor. Nesmime pritom oviem zapomenout, kdy
Malaparte Rusko navstivil. V roce 1929! V této dobé se rozjizdéla stalin-
ska masinérie teroru. Novy vidce, ktery realizoval vlastni interpretaci
leninismu, potreboval patent na kult tviirce bolSevického statu. Kdyz se
vzedmula nova vlna nasili, kterou neslo vysvétlit valecnym bésnénim,
mohla byt vzpominka na prvniho ¢ekistu pro Stalina nebezpe¢na. Dzer-
zinskij byl spojovan s poctivosti a nezistnou oddanosti ideji - zatimco
generalissimus dosadil do Lubjanky kariéristy bez svédomi, kteri délali
nejs$pinavéjsi praci bez zbytecnych otazek. Jesté na zacatku tficatych let
bylo mozné zaslechnout komentare, Ze za ¢astt Dzerzinského by to bylo
nemyslitelné. Stalin $ilel, kdyz se o né¢em podobném doslechl. V kuloa-
rech tak $ifil ndzor, Ze Lenin citil k §éfovi Ceky nechut. A Dzerzinskému
pridaval vlastnosti sadisty libujiciho si v muceni svych obéti.

Genidlni grafoman Ferdynand Antoni Ossendowski se ve svém popisu
jednotlivych hrdint soustfedoval na jejich fyzické rysy, které mély vysvét-
lovat jeho osobnost i jedndni. Lenin u néj co chvili mhoufi svd mongolska
ocicka a o Felixovi autor pise takto: ,,Najednou se vynofil Dzerzinské-
ho oblicej. Bledy, nesoustiedény, se zapadlyma, studenyma a Silhajicima
oc¢ima, kterd se napil ukryvala za pomrkavajicimi vicky. Mimické svaly
byly stazeny kfeci a jeho rty zkfivené a stazené. Tise se smal a lehce pri
tom sy&el.“ Zivotni volby této nestviiry spisovatel vysvétloval jednoduse:
»Zhnul nenévisti k celému svétu. Snil o tom, Ze se pomsti na viem, co
stvorily zivé bytosti. Touzil kolem sebe vidét krev, téla umucenych a za-
bitych, hibitovy, ruiny a spalenisté a nad tim v$im - smrtelné ticho.“® Na
pikantnosti dodava celému popisu scéna, v niz Dzerzinskij hrozi Leni-
novi, ze ho zabije a pfevezme vladu misto néj, pokud nepodepise dekret,
ktery by ho jmenoval viidcem komunistického Polska. A domnénka, Ze
touha po vladé ho nepochybné hnala k obsazeni kremelského stolce. Tato
posledni tivaha je typicka jen pro polské autory. Svédci o skrytych naci-
onalistickych touhdch, aby se to opravdu stalo?

Téma ,,rudého kata® s radosti prevzal hrabé Bogdan Jaxa-Ronikier, ktery
znal Felixe osobné. Na podzim roku 1912 spolu sedéli ve vézeni Pawiak, kam
se hrabé dostal za vrazdu svého $vagra (jednalo se o rodinny majetek).” Polsky

Ferdynand Antoni Ossendowski, Lenin, Alfa, Warszawa 1990. (Ferdynand Antoni
Ossendowski, Lenin, Ceskomoravské podn. tisk. a vydav., Praha 1930, pieklad Franti-
$ek Vondrécek.)

7 Znalost Pawiaku z pozice vézné je nediivéryhodnd, protoze hrabé tvrdi, Ze Felixe poznal

na oddéleni politickych vézni a Ze spolu kazdy den chodili na vychdzky. Jak by se tam
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baron Prasil, prosluly bonvivan a podvodnik, mél po smrti Dzerzinského
$esty smysl. Pochopil, ze pikantni pfibéhy o ném pijdou na dracku, a snizil
se dokonce k tomu, Ze si za¢al namlouvat Felixovu sestru Aldonu Kojalto-
wiczovou a mamit z ni rodinné historky, o néz potom opiral svou predem
pripravenou tezi. Aldona - ktera cely Zivot citila povinnost se o bratra starat,
nést odpovédnost za jeho ¢iny a byla mytem ruského kata vysilena - neo-
cekavala zadny podvod a ochotné vérila hrabéti, ktery ji sliboval loajalitu.?

hrabé vzal? Jako vrah by sedél s krimindlniky. Jaxa-Ronikier také tvrdil, Ze mu Dzerzinskij
dal své poznamky a basné s prosbou, aby je u sebe nechal pro ptipad politické stary. Kdyz
ho necekané odvezli do Citadely, hrabé je poté, co si odsedél sviyj trest, vynesl za vézenské
zdi. Lze jen tézko uvéfit, Ze by zkuseny konspirator a revolucionaf - a to Dzerzinskij v té
dobé byl - vyuzil sluzeb osoby moralné nediivéryhodné, s niz by ho dokonce nespojovaly
ani zadné politické vazby. Basné a poznamky hrabé publikoval ve své biografii s fik¢nimi
prvky DzerzZinskij. Rudy kat se zlatym srdcem (Dzierzytiski. Czerwony Kat - ztote serce)
z roku 1933. Kdyz se do basni zacteme a zohlednime-li osobnost Jaxy-Ronikiera, nelze
se nez domnivat, Ze je sepsal sam. Neexistuje jiny diikaz Dzerzinského basnické tvorby.
V jednom z dopisti Zené se sice zminuje o tom, Ze by se chtél stat basnikem, ale nemtizeme
takovou metaforu ihned uznat za korunni dukaz. A¢koli i v knize Mijj Zivot (Lev Davido-
vi¢ Trockij, Miyj Zivot, Academia, Praha 2010, preklad Iva Dvorakova.) Trockého mizeme
najit tuto poznamku: ,,Oné temné jarni noci u ohné, na brehu do Siroka rozlité Leny cetl
Dzerzinskij svou polsky napsanou poemu. Jeho tvar a hlas byly uZasné, ale basen slabsi.
Zivot tohoto ¢lovéka se pozdéji sém stal smutnou poemou.“ Mluvi se zde o spole¢ném
pobytu ve vyhnanstvi v roce 1902. Ale i v ptipadé, ze Dzerzinskij psal néjaké basné, neza-
chovaly se. Poznambky, které pry mél Felix dat do tschovy hrabéti, jsou citaty z jednoduse
dostupného a v tiskoviné Przeglgd Socjalistyczny publikovaného Deniku vézné, ktery si
Felix psal na prelomu let 1908/1909 a z X. bloku varsavské Citadely ho vynesl v roce 1909.
8 Aldona Kojattowiczova se chtéla po senza¢ni publikaci s Jaxou-Ronikierem soudit
pro urdzku na cti, ale odradili ji od toho panové z tzv. Dvojky, tedy tajni z II. oddéleni
Generalniho $tabu Polské armady. Pry nestastné zené tvrdili, Ze si zptisobi jen problémy,
protoze jejiho bratra v Polsku nikdo nema rad. Funkcionaitim ze $piondze zfejmé neslo
o dobré jméno Jaxy-Ronikiera, ale spise o Jerzyho Kuszelewského — Aldonina a Felixova
synovce, syna jejich sestry Jadwigy, ktery v té dobé pracoval v hodnosti kapitana na II.
oddéleni (a pravé byl ptipravovan pro funkci vedouciho Samostatného referatu ,,Litva®).
Soudni preli¢eni by vzbudilo pozornost médii, ktera by se zacala zajimat o jeho rodinné
vazby. Synovec $éfa sovétské bezpeénostni sluzby v fadach polské $pionaze?! A byl tu
i druhy synovec, Antoni Jerzy Buthak, syn Aldony a nékolik let muz Wandy Juchnie-
wiczowny, sestienice Jozefa Pitsudského. Hrabé o tom pravdépodobné musel védét, ale
teze o psychopatovi by byla zpochybnéna - a polska cenzura by to navic neschvalila.






16

Pozdéjsi Dzerzinského biograf Jerzy Ochmarnski romdn Jaxy-Ronikiera ko-
mentoval takto: ,historickd pravda, v niZ je fada autentickych detailt, které
tehdejsi Zivotopisci neznali. (...) misi se ovSem se 1Zi opepfenou pomluvami.

Hrabé, ktery v roce 1933 publikoval biografii s fikénimi prvky Dzer-
zZinskij. Rudy kat se zlatym srdcem, byl pod silnym vlivem cetby Ossen-
dowského. Nese se ve stejném slavnostnim a teatralnim stylu, pouziva
stejny psychologismus vyuzivajici nejlevnéjsi triky. Podle hrabéte fadu
rozsudktl Dzerzinskij vykonaval osobné. Usazoval odsouzené na elek-
trické kieslo nebo z Supliku stolu vytahl revolver a najednou vyslycha-
ného zastrelil. Pravé z knihy Jaxy-Ronikiera pochdzi uryvek o muceni
a vrazdé Fanny Kaplanové - ve skute¢nosti ji vSak zabil kremelsky velitel
Pavel Malkov. Nikdo ji také pred popravou nelil do krku rozehraty vosk.

Oficialni zivotopisy Felixe Dzerzinského z doby SSSR a PLR Ize takeé jen
tézko pokladat za duvéryhodné.!* Vznikaly pod diktatem ideologie, byly
silné cenzurované, plné stranického newspeaku a z Dzerzinského délaly
»vécny plamen” - jak ho posmrtné nazval Stalin. Do urcité doby nebylo
mozné psat o osobnich tématech, zivotopisci se museli soustredit jen na

Jerzy Ochmanski, Feliks Dzierzyniski, Ossolineum, Wroclaw — Warszawa — Krakéw -
Gdansk - £odz 1987.

10 Z dnesni perspektivy je ¢etba onéch Zivotopisti docela zdbavna, najdeme v nich
fadu krkolomnych snah vysvétlit rtizné kontroverzni otazky nebo je zamléet. Naptiklad
Aleksander Chackiewicz je ve své biografické studii Feliks Dzierzyrski velmi peclivy: za-
pisuje obsah proslovd, vyhlasek a informaci o dalsich schuzich a sjezdech, ale o ptijez-
du Lenina ve slavném zaplombovaném vagonu pise jen: ,,3. dubna do Petrogrodu pifijel
Lenin.“ O nepodafeném cervencovém pucdi z roku 1917 fika, ze ,vlada vydala prikaz
zatknout a postavit pfed soud Lenina a jiné bol$eviky za udajnou velezradu.“ Nesnazi
se dokonce ani vysvétlit, ¢eho by se ta velezrada méla tykat. Polsko-bol$evicka valka je
v téchto biografiich predstavovana podle logiky, jiz se bolSevici ohanéli ve chvili rozhod-
nuti k utoku: ,,V odpovédi na imperialistickou nenasytnost Pilsudského Ruda armada
odrazi atok panského Polska.“ A sovétska prohra je pak komentovana takto: ,,Polskou
délnickou tfidu se nepodafilo vytrhnout z okovii kapitalistického otroctvi.“ Diisledné je
zaml¢ovana otazka deportace intelektuali nebo zic¢tovani s pravoslavnou cirkvi v roce
1922, které bylo dilem Ceky, a natidil ho DzerZinskij. Samotnému DzerZzinskému jeho
Zivotopisec vytykal dva omyly: odpor proti podepsani mirové smlouvy s Némeckem
v Brestu Litevském (1919) a podpora Stalina v gruzinském konfliktu (1922-1923). Svou
biografickou studii psal Chackiewicz na pocatku Sedesatych let, kdy bylo mozné kritizovat
kult osobnosti a vytknout chyby, které byly projednany na XX. sjezdu KSSS - ale nebylo
mozné hovotit o sovétské vladé jako takové, natoz o samotném Leninovi nebo KGB.
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politické ¢iny ,,neohrozeného Sermife revoluce®. Pozdéji byly povoleny
alespon popisy rodinného zazemi: nejdfive Zena se synem, pozdéji sestry
a bratfi, a nakonec i Zeny, ackoli s dislednym zaml¢ovanim nékterych
okolnosti. Upfimnéjsi jsou individualni paméti byvalych spolupracovnikii
a soudruhti $éfa Ceky, publikované vzépéti po jeho smrti na strankach
v Moskvé vydavaného periodika Z Pola Walki."

Celni polti biografové Dzerzinského, Jan Sobczak a Jerzy Ochmanski,
se drzi faktti a chronologie. Hodné Cerpaji ze sovétskych zivotopisci, ale
jejich radikalismus nahrazuji eufemismy nebo jinym zaml¢ovanim. Pfipo-
minaji zato Felixovu cirkevni svatbu se Zofii Muszkat-Dzerzinskou. Zofia
na sklonku svého Zivota o svém muzi také napsala knihu: Léta velkych
bojii. Ale jeji paméti — vznikajici v Sovétském svazu a s pomoci asistentt,
tedy ne zcela samostatné - jsou nevyrovnané. Prvni ¢ast, ktera se vénovala
polskému obdobi a emigraci, je rozhodné psand zivéjsim a zajimavéj$im
jazykem. I pres ideologické pozadi ma kouzlo osobniho vyznani. Druha
je uz jen propagandistickou vypovédi bolsevické aktivistky.

Po ctyticeti péti letech realného socialismu - vcetné nejhorsiho stalinis-
mu, kdy byl kult soudruha Dzerzinského jeho roddkim v§emozné vnuco-
van - obzivly spolu s demokracii sana¢ni sentimenty a resentimenty. Byly
znovu vydany knihy Ossendowského a Jaxy-Ronikiera, dfive zakazané,
a nyni chapané doslova, i pres nové uvody, které nabadaji ke sttizlivosti
pfi ¢teni. V pripadé Dzerzinského mytu vadil predevsim jeho ptvod. Fakt,
ze se polsky slechtic mohl zfici katolické identity vyménou za interna-
cionalismus a ateismus, byl neptijatelny. Bylo nutné mu pfipravit novy
zivotopis. Nejjednodussi bylo udélat z néj Zida a spolutvirce ,,zidobol-
$evismu®, na zakladé druhého jména jeho otce (Rufin) jako zidovského
ptijmeni. Je to nelogické, vzdyt toto jméno je latinského ptivodu a jeho
patronem je sv. Rufin z mésta Aquileia. Mytus byl tak presvédcivy, ze
prezil dodnes. Zejména na internetu je velmi oblibeny.

V roce 1993 vysla biografie Felixe Dzerzinského Jerzyho Latky s pfi-
znacnym nazvem Krvavy apostol” - prvni vydani ve svobodném Polsku.
Prace je spiSe novinarska nez historicka a snazi se o psychologickou

Tyto vzpominky byly poté dlouhd léta zaml¢ovany a objevily se az v roce 1970 v pol-
ském vydani - u prileZitosti stého vyroi narozeni revolucionéte - v knize nazvané To-
warzysz Jozef. Wspomnienia o Feliksie Dzierzynskim (Warszawa, Ksigzka i Wiedza 1977)
2 Rusky B roppr Bermkux 60eB (1964), polsky Lata wielkich bojow (1969) [pozn. prekl.]
B Jerzy Latka, Krwawy apostof. Feliks Dzierzytiski (1877-1926), Klub Przyjaciot Turcji
1993. [pozn. prekl.]
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analyzu. S publikaci mél vSak Latka problémy. Nékolik vydavateld ji
odmitlo, ackoli méla dobré recenze. Zfejmé jesté tehdy nenastala ta
spravna doba. Polsko Zilo snahou zbavit se komunistického dédictvi,
vSichni se soustfedili na inflaci, privatizaci a nezaméstnanost. Vypo-
fadani se s minulosti se ocekavalo od zivych. Betonovy Dzerzinskij -
ktery stal na Bankovnim namésti ve Varsavé - byl symbolicky strzen
16. listopadu 1989. Rozpadl se na tfi ¢asti, a ty byly odvezeny do skladu
pod var$avskym mostem Grota-Roweckého. Zddlo by se, Ze toto gesto
bude spolec¢nosti stacit. S nechuti jsme si nad nim umyli ruce. S uspo-
kojenim, Ze ,vé¢ny plamen” navzdy zhasl.

Télo Felixe Dzerzinského stale lezi u Leninovy hlavy na Rudém namésti
v Moskvé. Jeho portréty visi na stanicich ruské policie. A pribéh tohoto
¢lovéka jesté dnes budi vypjaté emoce. Pfinejmensim v Polsku. To je
ijeden z divodi, pro¢ jsem se rozhodla toto téma znovu otevftit — ale
ne jediny. Tato kniha je pro mé i ur¢itym pokusem o soukromé vypo-
radani se s touto otazkou. Celé détstvi jsem totiz bydlela v sousedstvi
ulice F. Dzerzinského - velmi dlouhé, snad nejdelsi v Krakové. Tenkrat
mi pripadala nekonecna. Kdyby se mé v té dobé nékdo zeptal: Kdo byl
Felix Dzerzinskij? Odpovédéla bych: Spatny ¢lovék. Ackoli nahlas mi to
nikdo nefekl. Netusila jsem ani, jak vypadal. Byl jen shlukem pismen
na pouli¢nich cedulich. Ale védéla jsem jedno - Ze vSechno kolem mé
se délo kvuli tomuto ¢lovéku. Kdyby ho nebylo, ani mtj rusky dédecek,
ktery se narodil v Charbinu, ani moje polskd matka z Vilniusu, polské-
ho Vilna, by se neusidlili v Krakové. I pfesto jsem Dzerzinského nena-
vidéla. Za co? Za to, co Czestaw Milosz v knize Zotroceny duch'* nazval
»nezvratnosti nového systému“. Nemohla jsem samoziejmé védét, co
je to ,,systém’, a uz vibec ne ,,nezvratnost“ nebo ,,zotroc¢eni®. Dokon-
ce i pridavné jméno ,,novy“ znélo abstraktné, protoze jiny systém jsem
neznala. Byla to pro mé otazka nesplnéného snu o bananech, nemozné
4 Czestaw Mitosz: Zniewolony umyst (1953). Cesky: Zotroceny duch, TORST, Praha
1992, preklad Andrej Stankovi¢, Jindfich Belling. Slavny esejisticky traktat o situaci ve
vychodni Evropé po valce a nastupu komunistické totality — obraz intelektudlt a spo-
le¢nosti na polském prikladu. [pozn. prekl.].

<A Nekonecnd ulice... V roce 1953 ulici Juliusze Lea v Krakové prejmenovali na ulici Felixe

Dzerzinského. V jejim sousedstvi autorka stravila celé détstvi.
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cesty do zahranici, no¢ni miry hornicko-hutnickych akademii nebo
tizivé atmosféry 1zi, ktera otravovala vzduch spolu se zplodinami z no-
vohutskych komind. Bylo v tom védomi toho, Ze na té nekonecné ulici
se nikdy konce nedockam. I kdyz by se nasel i osobnéjsi ditvod mé ne-
navisti k Dzerzinskému. O tom jsem se dozvédéla az po letech, kdy jsem
si mohla precist obsah jeho depese z 16. listopadu 1920, kterou poslal
$éfovi Ceky v Simferopoli, Vasiliji Mancevovi. Dzerzinskij v ni napsal:
»Udélejte vS§echno proto, aby se z Krymu na pevninu nedostal zadny
prislusnik bilé armady.“” Necely tyden poté, 22. listopadu, odsoudila
Cekisticka trojka pod velenim Manceva k trestu smrti 857 vojakd armady
generala Wrangla. Rozsudek byl vykonan. Byl mezi nimi i muj pradé-
decek, plukovnik Matvéj Matvéjevi¢ Frolov.

Ulice Dzerzinského v Krakové uz davno neexistuje. Je to, jako pred
valkou, ulice Juliusze Lea, primatora z pocatku 20. stoleti. Ja uz také davno
nejsem dité. A vSechno by bylo v poradku, kdybych pred sebou nevidéla
otaznik, ktery nezmizel spolu se starou cedulkou. Nezmizel, protoze nam
dvacet let svobody prineslo horky zavér: Ani bofeni pomniki déjinné
démony nezaplasi. Pfipominaji nestviiru Pana Cogito — podobné velké
depresi roztazené nad celou zemi. A co chvili nds probouzi vybuchem
minulosti, jako na chvili zklidnéna sopka.

Také jsem méla takovou nestviru. A po letech jsem se rozhodla, Ze
prisel cas, abych ji vyzvala na souboj. Podivala se do jejich strasnych oci,
analyzovala a pojmenovala ji, a potom zaramovala do konkrétni definice.
Jenze jak jsem se nofila hloubéji a hloubéji do tématu, zjistovala jsem,
ze mou nestviiru neni tak jednoduché definovat. Krouzila jsem ve svété
mytu, stereotypu, lZi a historické pravdy, nékdy jsem jen stézi odlisovala
dobro od zla a s nartstajici zvédavosti jsem kladla nové otazky. Proto-
ze se ukazalo, Ze moje nestviira je fascinujici! Samozfejmé ne z pohledu
ideologického smérovani, ten je velmi vzdaleny tomu mému. Zaujala mé
spi$e komplikovanost Dzerzinského osudu na pozadi historie, psycholo-
gicky kontext a snaha o porozumeéni tomu, proc¢ si typicky polsky $lech-
tic, vychovany v katolicko-romantickém duchu, sam velmi nabozensky
zalozeny, zvolil komunismus a stal se jeho realizatorem, a to tim nejkr-
vavéj$im zptisobem. Proc¢ se stal protikladem jiného polského slechtice,
ktery byl vychovan ve stejnych podminkach a byl s nim spfiznény skrze
manzelsky svazek synovce a netere, ¢lovéka, ktery také vsadil na socialis-

XpoHMKa 0OCHOBHBIX coObITHIT B KppiMy 1-17 HOs16ps1 1920 roma, Russkoje Woskre-
senije, http://www.voskres.ru/army/publicist/kazarin1.htm



Lubjanka. Rusové fikaji, ze je to nejvyssi budova na svété, protoZe je z ni vidét Kolyma...

mus, ale stacil v odpovidajicim okamziku vystoupit na zastavce ,,Svobo-
da“? Zazivala jsem pritom velmi krajni emocionalni stavy — zacala jsem
mit Dzerzinského rada, pak ho opét nenavidét, v zavislosti na materialu,
ktery jsem zrovna studovala. Zacala jsem si s nim tykat, stal se z néj Felix.
Jednou jsem ho branila a brala jsem na sebe roli dablova advokata, po-
druhé jsem ho poboufené obvinovala. Ptala jsem se, jak je mozné, ze je
dobry ¢lovék schopen se zcela zaplést do zla, a to ve jménu lasky k lidem.

Tato nejednoznacnost byla fascinujici. UZ proto, Ze se vyplnilo Felixovo
prani — touzil po ¢ernobilém svété a takova je i jeho legenda. Pochopi-
la jsem tedy, Ze mym tkolem je najit rtizné odstiny Sedi, navzdory jeho
nesmifitelnym neptateltim i rozhodnym obhdjctim, navzdory sob¢ samé
v mladsi podobé, mozna i navzdory Dzerzinskému.

Jako Polak a nedostudovany katolicky knéz je jakousi tfiskou v nasem
narodnim citéni. Jako ¢lovék je velkou zahadou, podobnou hrdintim



z Dostojevského romdnt. S celou $kdlou riznych emoci a ne zcela
pochopitelnych Zivotnich voleb, nestastné se zmitajici mezi nezbytnosti,
presvédcenim a svédomim, miize svym zZivotopisem soupefit se Stav-
roginem, Ivanem Karamazovem, ale i s jeho bratrem... AljoSou. Miloval
totiz lidstvo vrazednou laskou inkvizitora. V jinych dobach a na jiném
misté by se mohl stat svatym.
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